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Šī Eiropas Savienības nostāja ir balstīta uz tās vispārējo nostāju Albānijas pievienošanās 

konferencei (AD 5/22 CONF-ALB 2), un uz to attiecas konferencē apstiprinātie sarunu principi, 

īpaši: 

– jebkurš Albānijas vai ES paustais viedoklis par konkrētu sarunu sadaļu nekādā gadījumā 

neskars nostāju, kāda var būt par citām sadaļām; 

– vienošanās – pat daļējas vienošanās –, kas panāktas sarunās par konkrētām sadaļām, nevar 

uzskatīt par galīgām, kamēr nav panākta vienošanās par visām sadaļām, 

kā arī sarunu programmas 2., 3., 5., 10.,16., 23., 26., 31., 38., 45., 46., 47. un 48. punktā noteiktās 

prasības. 

ES mudina Albāniju turpināt pieskaņošanās procesu ES acquis un to efektīvi īstenot un izpildīt, un 

kopumā jau pirms pievienošanās izstrādāt politiku un instrumentus, kas pēc iespējas vairāk 

līdzinātos ES politikai un instrumentiem. 

ES atzīmē, ka Albānija savā nostājā AD 10/25 CONF-ALB 9 ir piekritusi 4. kopas ES acquis, kāds 

tas bija spēkā 2025. gada 16. jūnijā, un paziņo, ka no dienas, kad tā pievienosies Eiropas Savienībai, 

tā būs gatava to īstenot, izņemot attiecībā uz 27. sadaļu, kurā tā ir prasījusi pārejas pasākumus gaisa 

kvalitātes, ūdens kvalitātes, atkritumu apsaimniekošanas, ķimikāliju un rūpnieciskā piesārņojuma 

un riska pārvaldības jomā. 
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Sniedzot vispārīgu atbildi uz Albānijas pieprasījumiem piešķirt pārejas pasākumus, ES atgādina par 

savu vispārējo sarunu nostāju, proti, pārejas pasākumus piešķir izņēmuma gadījumā, to darbības 

laiks un apjoms ir ierobežots un tiem pievieno plānu ar skaidri noteiktiem posmiem acquis 

piemērošanai. Tajos nedrīkst paredzēt ES noteikumu vai politikas grozījumus, ar tiem nedrīkst likt 

šķēršļus šo noteikumu vai politikas pienācīgai darbībai vai izraisīt būtisku konkurences 

izkropļojumu. ES ņem vērā, ka Albānija plāno pieņemt konkrētām direktīvām/regulām paredzētus 

īstenošanas plānus (DSIP/RSIP), kas ir Albānijas sarunu nostājas neatņemama daļa, un uzsver, ka 

tas ir priekšnosacījums turpmākam darbam pie pārejas laikposmiem, jo īpaši, lai nodrošinātu 

pastāvīgus, detalizētus un budžetā paredzētus plānus saistībā ar pieskaņošanos attiecīgajām 

direktīvām/regulām. Lai pieprasījumus varētu izskatīt pēc būtības, ES uzsver, ka ir svarīgi, lai 

Albānija sarunu agrīnā posmā iesniegtu DSIP/RSIP un iekļautu visus turpmāk izklāstītos elementus. 

Šo DSIP/RSIP iesniegšana neskar ES nostāju par to, lai akceptētu Albānijas pieprasījumus paredzēt 

prasītos pārejas laikposmus. ES arī atzīmē, ka Albānija regulāri ziņos par DSIP/RSIP īstenošanu. 

1. 14. sadaļa – Transporta politika 

ES ņem vērā centienus, ko Albānija ir īstenojusi, lai pieskaņotos ES acquis autotransporta jomā, 

un uzsver, ka ir vajadzīgs turpmāks progress. 

ES atzīmē, ka Albānijai ir pilnībā jāpieskaņojas “Eirovinjetes” direktīvai 1, Direktīvai par Eiropas 

ceļu lietotāju nodevu elektroniskās iekasēšanas sistēmām (EETS) 2, kā arī acquis attiecībā uz 

tarifiem un pasākumiem krīzes gadījumā 3, tīriem transportlīdzekļiem 4, intelektisku transporta 

sistēmu (ITS) 5 un alternatīvo degvielu infrastruktūru (AFIR) 6. Albānijas tiesību akti pašlaik ir tikai 

daļēji pieskaņoti tiesību aktiem par masu un gabarītiem (WDD) 7. Lai gan definīcijas atbilst 

direktīvai, galvenie elementi, piemēram, masas un garuma prasības, vēl nav iestrādāti valsts tiesību 

aktos. 

  

                                                 
1 Direktīva 1999/62/EK. 
2 Direktīva (ES) 2019/520. 
3 Regula (EEK) 4058/89 un Regula (EEK) 3916/90. 
4 Direktīva (ES) 2019/1161. 
5 Direktīva (ES) 2010/40. 
6 Regula (ES) Nr. 2023/1804. 
7 Direktīva 96/53/EK. 
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ES uzsver, ka ir jāturpina pieskaņošanās un ir jāizveido valsts piekļuves punkti, kā prasīts 

iepriekšējā ITS acquis. 

ES pozitīvi vērtē Albānijas centienus pilnībā ievērot ES acquis prasības ceļu infrastruktūras 

drošības pārvaldības jomā. ES atgādina, ka atšķirības zīmju un ceļu satiksmes drošības jomā tiesību 

akti joprojām ir pilnībā jāpieskaņo ES acquis, tostarp Direktīvai par pārrobežu apmaiņu ar 

informāciju par ceļu satiksmes drošības noteikumu pārkāpumiem 8. 

ES pozitīvi vērtē Albānijas tiesību aktu pieskaņošanu acquis transportlīdzekļu vadītāju apmācības 

jomā 9 un atzinīgi vērtē tās paziņoto informāciju par pieskaņošanos acquis attiecībā uz vadītāju 

apliecībām 10. ES uzsver, ka valsts tiesību aktiem ir jābūt pilnībā pieskaņotiem ES noteikumiem par 

transportlīdzekļu gabarītiem un masu 11. ES uzsver, ka ir vajadzīga pieskaņošanās ES acquis 

attiecībā uz autopārvadātājiem 12 un piekļuvi kravas autopārvadājumu tirgum 13. ES uzsver, ka ir 

svarīgi pilnībā īstenot acquis 14 pasažieru starptautisko pārvadājumu jomā, jo īpaši attiecībā uz 

jaunajiem noteikumiem, kas ieviesti ar I mobilitātes paketi. 

ES ņem vērā Albānijas daļējo pieskaņošanos sociālajiem noteikumiem, tostarp attiecībā uz 

transportlīdzekļa vadīšanas laiku un atpūtas laikposmiem 15, un aicina turpināt centienus, lai 

panāktu pilnīgu īstenošanu. ES mudina Albāniju nodrošināt pilnīgu īstenošanu attiecībā uz 

tahogrāfiem un pabeigt pāreju uz viedo versiju. 

Dzelzceļa transporta jomā ES atzinīgi vērtē pasākumus, kas veikti attiecībā uz infrastruktūras 

pārvaldības un dzelzceļa pārvadājumu darbību nošķiršanu, kas ir vienotās Eiropas dzelzceļa telpas 

stūrakmens. ES mudina turpināt uzlabot dzelzceļa drošību, institucionālo sistēmu un sadarbspējas 

standartus, kā arī ciešāk sadarboties ar Eiropas Dzelzceļa aģentūru (ERA). ES arī uzsver, ka 

Albānijai ir jāpieskaņojas Eiropas dzelzceļa tīklam konkurētspējīgiem kravu pārvadājumiem 16 un 

tas jāīsteno, nodrošinot lielāku integrāciju ES transporta tīklā.  

                                                 
8 Direktīva (ES) 2015/413. 
9 Direktīva (ES) 2022/2561. 
10 Direktīva 2006/126/EK. 
11 Jo dažas vērtības, kas attiecas uz lielas noslodzes transportlīdzekļiem, atšķiras no tām, kas 

noteiktas Direktīvas 96/53/EK I pielikumā. 
12 Regula (EK) Nr. 1071/2009. 
13 Regula (EK) Nr. 1072/2009. 
14 Regula (EK) Nr. 1073/2009 un Regula (ES) Nr. 361/2014. 
15 Regula (EK) Nr. 561/2006. 
16 Direktīva 2012/34/ES, kas grozīta ar Direktīvu (ES) 2016/2370, un attiecīgie īstenošanas 

akti. 
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ES aicina Albāniju pieskaņoties kombinētā transporta direktīvai 17, tostarp pilnībā pieskaņoties 

ES pārejai uz dzelzceļa un ūdensceļu transportu. 

ES atzinīgi vērtē Albānijas pieskaņošanos ES acquis aviopasažieru tiesību jomā un mudina 

Albāniju turpināt pieskaņošanos autobusu, ūdens transporta un dzelzceļa pasažieru tiesībām 18, 

tostarp ES noteikumiem par pārvadātāju atbildību, kā arī attiecībā uz izpildstruktūru un to 

uzraudzības darbību stiprināšanu. 

ES atzinīgi vērtē Albānijas progresu saistībā ar pieskaņošanos ES acquis aviācijas jomā attiecībā uz 

tirgus piekļuvi. ES atzinīgi vērtē Albānijas pieskaņošanos ES acquis attiecībā uz lidostu maksām un 

virszemes pakalpojumiem. ES uzsver, ka Albānijai ir jāpieskaņojas acquis attiecībā uz aviācijas 

drošumu, lidlaukiem, gaisa kuģu apkalpi, droniem, informācijas drošību, pakalpojumiem, Eiropas 

vienotās gaisa telpas gaisa satiksmes pārvaldības pētniecības programmu (SESAR), tirgus darbību, 

vides troksni, darba laiku, aviācijas drošību, kā arī attiecībā uz ziņošanu par atgadījumiem un 

aviācijas negadījumu un incidentu izmeklēšanu. ES arī atzīmē, ka Albānija ir panākusi daļēju 

pieskaņošanos civilās aviācijas drošības jomā un uzsver, ka pieskaņošanās centieni šajā jomā ir 

jāturpina. 

ES atzīmē Albānijas daļējo pieskaņošanos ES acquis attiecībā uz jūras transportu un jūras 

drošību un mudina turpināt uzlabot tās tiesisko regulējumu tirdzniecības atvieglošanas jomā, 

galvenokārt attiecībā uz sadarbspēju, ziņošanu un tehniskajām specifikācijām. ES uzsver, ka 

Albānijai ir jāpieskaņojas ES acquis jūras ostu un kuģošanas drošības jomā, tostarp tādās jomās kā 

Kopienas kuģu satiksmes uzraudzība, prasības par tankkuģu konstrukciju un karoga valsts kontrole. 

ES mudina turpināt centienus pieskaņoties acquis, lai samazinātu vidisko ietekmi un piesārņojumu, 

vienlaikus ievērojot prasības, ko noteikusi Starptautiskā Jūrniecības organizācija (SJO) un 

Kuģošanas drošības un kuģu izraisītā piesārņojuma novēršanas komiteja. 

  

                                                 
17 Direktīva 92/106/EEK. 
18 Regula (ES) Nr. 181/2011, Regula (ES) Nr. 1177/2010, Regula (ES) Nr. 2021/782. 
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ES atzinīgi vērtē to, ka Albānija ir svītrota no Parīzes Saprašanās memoranda par ostas valsts 

kontroli (Parīzes SM) “melnā saraksta”, un atzīmē, ka pašlaik tā ir iekļauta “pelēkajā sarakstā”. ES 

uzsver, ka Albānijai ir jāpaātrina pieskaņošanās acquis par ostas valsts kontroli, un aicina Albāniju 

veikt visus vajadzīgos pasākumus, lai pievienotos Parīzes SM. 

ES mudina Albāniju pilnībā pieskaņoties acquis par ostu aizsardzības pastiprināšanu 19 un Regulai 

par kuģu un ostas iekārtu drošības pastiprināšanu 20, kas pārsniedz Starptautiskās Jūrniecības 

organizācijas Starptautiskā kuģu un ostu iekārtu aizsardzības kodeksā noteiktos starptautiskos 

obligātos pasākumus. 

ES atzīmē, ka Albānijai nav kuģojamu iekšējo ūdensceļu (ezeros notiek tikai atpūtas kuģošana) un 

ka tai nav kopīgu baseinu ar ES; tomēr attiecībā uz ezeriem ir noslēgti starptautiski transporta 

nolīgumi ar Ziemeļmaķedoniju un Melnkalni. ES uzsver, ka Albānijai ir jāpieskaņojas acquis 

attiecībā uz kuģiem, piekļuvi tirgum, darbvietām un prasmēm, kā arī vides standartiem. Acquis par 

upju informācijas sistēmām Albānijai ir piemērojams tikai tad, ja valsts plāno savus ezerus integrēt 

Eiropas transporta tīklos. 

ES uzsver, ka ir būtiski vides apsvērumus integrēt transporta nozarē, un aicina Albāniju minētos 

apsvērumus iekļaut ES acquis transporta jomā īstenošanas posmā. 

ES mudina Albāniju turpināt cīņu pret korupciju transporta politikas jomā, veicot konkrētus 

pasākumus integritātes, pārskatatbildības un pārredzamības nodrošināšanai, tostarp attiecībā uz 

publiskiem līgumiem, licencēšanu un atļaujām, kā arī inspekcijās. 

  

                                                 
19 Direktīva (EK) 2005/65. 
20 Regula (EK) Nr. 725/2004. 
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2. 15. sadaļa – Enerģētika 

Attiecībā uz horizontālajiem enerģētikas tiesību aktiem – ES atzinīgi vērtē Albānijas nacionālo 

enerģētikas un klimata plānu (NEKP) 2021.–2030. gadam un aicina Albāniju pabeigt tā pārskatīšanu un to 

atjaunināt saskaņā ar Enerģētikas kopienas 2030. gada mērķrādītājiem un ieteikumiem. ES mudina Albāniju 

turpināt savus valsts tiesību aktus pieskaņot Pārvaldības regulai 21 un gūt rezultātus īstenošanas jomā. 

ES uzsver nepieciešamību iekļaut Enerģētikas kopienas 2030. gada energoefektivitātes mērķrādītājus. ES 

mudina Albāniju paātrināt tiesību aktu un institucionālo pieskaņošanu ES energoefektivitātes acquis, jo īpaši 

Energoefektivitātes direktīvai (EED) 22 un Ēku energoefektivitātes direktīvai (ĒEED) 23, tostarp 

nepieciešamajām piemērojamajām sankcijām. ES aicina Albāniju turpināt pilnveidot savus tiesību aktus, 

īstenojot ilgtermiņa renovācijas stratēģiju un pieskaņojot tos ekodizaina un produktu standartiem. ES pozitīvi 

vērtē Albānijas tiesību aktu pieskaņošanu ES acquis energomarķējuma jomā 24, kas ir solis, kurš palīdz 

uzlabot energoefektivitāti. 

ES atzinīgi vērtē Albānijas vērienīgos mērķus saistībā ar atjaunīgās enerģijas mērķrādītājiem un uzsver, ka 

ir jāpabeidz to pieskaņošana atjaunīgās enerģijas acquis, jo īpaši attiecībā uz biodegvielām. ES uzsver, ka ir 

svarīgi pabeigt ES acquis 25 atļauju izsniegšanas jomā, lai paātrinātu atjaunīgās enerģijas izvēršanu. ES 

aicina Albāniju nodrošināt tās spēju veicināt atjaunīgo energoresursu elektroenerģijas izmantošanu 26. 

ES mudina Albāniju nodrošināt gāzes, elektroenerģijas un naftas piegādes drošību, uzturot pietiekamas 

rezerves, un sākt šīs rezerves veidot. ES aicina Albāniju attiecībā uz gāzi īstenot galvenos noteikumus par 

sloga sadales mehānismu un pabeigt sertifikācijas procedūras. Attiecībā uz elektroenerģiju ES arī aicina 

Albāniju pieskaņoties riskgatavības 27 acquis. ES uzsver, ka ir svarīgi vēl vairāk pieskaņoties naftas 

rezervju28 acquis. 

  

                                                 
21 Regula (ES) Nr. 2018/1999. 
22 Direktīva (ES) 2018/2002. 
23 Direktīva 2010/31/ES, kas grozīta ar Direktīvu (ES) 2018/844. Šis tiesiskais regulējums tika 

atcelts ar Direktīvu (ES) 2024/1275 (pārstrādāta redakcija). 
24 Regula (ES) 2017/1369. 
25 Regula (ES) Nr. 2022/2577. 
26 Direktīva (ES) 2023/2413, ar ko groza Direktīvu (ES) 2018/2001, Regulu (ES) 2018/1999 

un Direktīvu 98/70/EK. 
27 Regula (ES) Nr. 2019/941. 
28 Padomes Direktīva 2009/119/EK. 
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ES ņem vērā Albānijas progresu saistībā ar elektroenerģijas integrācijas paketi 29 un mudina 

panākt pilnīgu pieskaņošanos un īstenošanu. ES atzinīgi vērtē pārvades sistēmu operatora 

nodalīšanu un sertifikāciju un uzsver pasākumus, kas veikti, lai izveidotu konkurētspējīgu 

elektroenerģijas tirgu. ES mudina Albāniju pieskaņoties jaudas piešķiršanas un pārslodzes vadības 

(CACM), elektroenerģijas balansēšanas un nākotnes jaudas piešķiršanas vadlīnijām, sistēmas 

darbības vadlīnijām un tīkla kodeksam par ārkārtas un atjaunošanas stāvokli un īstenot tekošās 

dienas tirgu, lai vēl vairāk integrētu reģionālās un ES elektroenerģijas sistēmas. 

ES ņem vērā Albānijas centienus virzībā uz pieskaņošanos iekšējā gāzes tirgus 30 acquis un 

mudina pilnībā īstenot jo īpaši “pilnās REMIT” modeli un ES Energoregulatoru sadarbības 

aģentūras 31 prasības. ES uzsver, ka ir jāturpina īstenot dabasgāzes tirgus noteikumus, izmantojot 

Enerģētikas regulatīvās vienības (ERE) pilnvaras. 

ES atzīst Albānijas daļējo pieskaņošanos Euratom acquis attiecībā uz kodoldrošumu un 

radiācijas drošumu un garantijām. ES aicina Albāniju pabeigt tiesību aktu, institucionālo un 

operatīvo pieskaņošanos Euratom prasībām. Tas nozīmē arī nodrošināt, ka visi Euratom primārie un 

sekundārie tiesību akti, kas piemērojami visām ES dalībvalstīm neatkarīgi no tā, vai tās ražo 

kodolenerģiju vai nē, ir pienācīgi integrēti valsts tiesību aktos. Turklāt ES mudina Albāniju 

pastiprināt centienus pievienoties Eiropas Kopienas steidzamas radioloģijas informācijas apmaiņas 

dienestam (ECURIE) un Eiropas Radioloģisko datu apmaiņas platformai (EURDEP). ES mudina 

Albāniju turpināt cīņu pret korupciju enerģētikas politikas jomā, veicot konkrētus pasākumus 

integritātes, pārskatatbildības un pārredzamības nodrošināšanai, tostarp attiecībā uz publiskiem 

līgumiem, licencēšanu un atļaujām, kā arī inspekcijās. 

  

                                                 
29 Direktīva (ES) 2019/944, Regula (ES) 2019/943, Regula (ES) 2019/942 un Regula 

(ES) 2019/941. 
30 Direktīva 2009/73/EK, tostarp gāzes tīkla kodeksi, Regula (ES) 2017/460, Regula (ES) 

2017/459 un Regula (ES) 703/2015, Regula (ES) 1227/2011. 
31 Regula (ES) 2019/942. 
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3. 21. sadaļa – Eiropas komunikāciju tīkli 

ES uzsver, ka Albānijai ir jāpieskaņojas ES acquis attiecībā uz Eiropas enerģētikas tīkliem (TEN-

E). ES aicina Albāniju izveidot ilgtermiņa infrastruktūras plānošanu, īstenot nepieciešamās 

stratēģijas, izpētīt atkrastes atjaunīgo energoresursu, saistīto tīklu attīstības un rūpniecības un 

transporta dekarbonizācijas potenciālu, kā arī izvērtēt nepieciešamību pēc ieguldījumiem 

infrastruktūrā, jo īpaši elektroenerģijas pārvadē, uzglabāšanā un tīklu pilnveidošanā ar viediem 

risinājumiem. ES uzsver, ka Albānijai ir jāuzlabo infrastruktūras atļauju izsniegšanas efektivitāte un 

vidiskā atbilstība. 

ES ņem vērā Albānijas daļējo pieskaņošanos Eiropas transporta tīkliem (TEN-T) un mudina 

valsti pilnībā pieskaņoties attiecīgajam ES acquis un panākt tā izpildi visos transporta veidos. ES arī 

vērš Albānijas uzmanību uz jauno TEN-T regulu 32, kas stājās spēkā 2024. gadā. ES uzsver, ka 

Albānijai ir jāstiprina sava institucionālā sistēma un administratīvās spējas TEN-T attīstībai un 

monitoringam. ES arī mudina Albāniju izstrādāt turpmākus TEN-T tīkla prioritārus projektus un 

panākt pastāvīgu progresu virzībā uz Rietumbalkānu un Vidusjūras austrumdaļas Eiropas transporta 

koridora projektu pabeigšanu. 

ES mudina Albāniju turpināt cīņu pret korupciju Eiropas komunikāciju tīklu jomā, veicot 

konkrētus pasākumus integritātes, pārskatatbildības un pārredzamības nodrošināšanai, tostarp 

attiecībā uz publiskiem līgumiem, licencēšanu un atļaujām, kā arī inspekcijās. 

4. 27. sadaļa – Vide un klimata pārmaiņas 

ES aicina Albāniju nodrošināt, lai apkārtējās vides aizsardzības prasības būtu integrētas citu nozaru 

politikas definēšanā un īstenošanā un lai tiktu veicināta resursu ziņā efektīva, mazemisiju un 

klimatnoturīga attīstība. ES arī norāda, ka visiem jaunajiem ieguldījumiem jau būtu jāatbilst valsts 

tiesību aktiem vides jomā saskaņā ar acquis. 

  

                                                 
32 Regula (ES) 2024/1679. 
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ES atzīmē, ka Albānija ir panākusi zināmu progresu saistībā ar pieskaņošanos ES acquis attiecībā 

uz horizontālajiem vides tiesību aktiem, ko bieži dēvē par “vidisko tiesiskumu”, taču uzsver, ka 

Albānijai ir būtiski jāuzlabo tiesību aktu pieskaņošana un īstenošana šajā jomā. ES uzsver, ka būtu 

jāstiprina inspekciju un izpildes spējas, jo īpaši, lai efektīvāk novērstu un apkarotu noziedzību vides 

jomā. ES atzīmē, ka ir vajadzīga vēl lielāka pieskaņošanās attiecībā uz plānu, programmu un 

projektu vidiskiem novērtējumiem. ES mudina Albāniju nodrošināt efektīvu pieskaņošanos 

Ietekmes uz vidi novērtējuma (IVN) 33 un Stratēģiskā vides novērtējuma (SVN) 34 direktīvām un to 

īstenošanu, veicot iekļaujošus ietekmes novērtējumus, lai garantētu, ka attiecīgo publisko plānu un 

programmu pieņemšana, kā arī dažādu publisku un privātu projektu apstiprināšana atbilst ES vides 

novērtējumu acquis, un efektīvi iesaistot sabiedrību ar vidi saistītu projektu un plānu izstrādē. Lai to 

atbalstītu, Albānija tiek mudināta stiprināt savu administratīvo spēju un struktūras un ieguldīt 

ievērojamus resursus. 

ES atzīmē, ka grozījumi Likumā par aizsargājamām teritorijām (Likums Nr. 21/2024) un 

2015. gada tiesību aktu par stratēģiskajiem ieguldījumiem paplašināšana rada bažas, jo šie 

grozījumi un tiesību aktu paplašināšana veicina plašus ieguldījumus tūrisma un rūpniecības jomā 

aizsargājamās teritorijās un tagad atļauj veikt darbības, kas var apdraudēt Albānijas ekoloģiskās un 

biodaudzveidības vērtības, tostarp iespējamās Natura 2000 teritorijas, un tas ir pretrunā ES 

standartiem. 

ES atzinīgi vērtē Albānijas apņemšanos līdz 2026. gadam pieskaņoties SVN direktīvai un līdz 

2027. gadam – IVN direktīvai, kā arī tās nodomu 2027. gadā pieņemt rīcības plānu, kas ietvers 

spēju veidošanu, ceļvedi un monitoringu. ES arī ņem vērā Albānijas nodomu līdz 2027. gadam 

nodrošināt, ka visi ieguldījumi infrastruktūrā un vides novērtējumi pilnībā atbilst ES acquis un 

ietver pienācīgu koordināciju un ietekmes novērtējumu. 

  

                                                 
33 Direktīva 2011/92/ES, kas grozīta ar Direktīvu 2014/52/ES. 
34 Direktīva 2001/42/EK. 
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ES arī atzīmē, ka Albānija ir guvusi panākumus saistībā ar pieskaņošanos Orhūsas acquis, jo īpaši 

attiecībā uz piekļuvi informācijai, sabiedrības līdzdalību un tiesu iestāžu pieejamību, un mudina 

valsti turpināt šos centienus. Tā uzsver nepieciešamību pievērst turpmāku uzmanību tam, lai 

nodrošinātu, ka sabiedrība, tostarp pilsoniskās sabiedrības organizācijas, var apstrīdēt plānus, un 

aicina Albāniju ātri rīkoties, lai risinātu šos jautājumus saskaņā ar Orhūsas acquis. ES atkārtoti 

uzsver, ka vienlīdz svarīgi ir nodrošināt privātpersonu un NVO piekļuvi valsts tiesām saskaņā ar 

iedibinātajiem standartiem attiecībā uz iespēju griezties tiesu iestādēs saistībā ar vides jautājumiem, 

cita starpā arī dabas aizsardzības, gaisa kvalitātes un ūdens nozarēs, kurās nav skaidru ES sekundāro 

tiesību aktu noteikumu, bet tikai judikatūra. Tomēr ES ir nobažījusies par to, ka praksē lielāki 

infrastruktūras ieguldījumu projekti ir īstenoti bez pienācīgas pārredzamības un apspriešanās 

procesiem. 

ES uzsver Albānijas pieskaņošanos INSPIRE direktīvai 35, un aicina turpināt attīstīt savu telpisko 

datu infrastruktūru un padarīt ģeotelpiskos vides datus pieejamus un piekļūstamus. ES arī atzinīgi 

vērtē starpiestāžu grupas izveidi cīņai pret noziegumiem pret vidi, un uzsver, ka Albānijai ir 

jāpieskaņojas Direktīvai par vides krimināltiesisko aizsardzību 36. Turklāt ES uzsver, ka Albānijai ir 

jāpieskaņojas Direktīvai par atbildību vides jomā 37. ES arī aicina Albāniju aktīvi piedalīties 

esošajos ES vides tiesību aktu izpildes tīklos (t. i., IMPEL, ENPE, EUFJE un EnviCrimeNet) un 

uzsver, ka ir svarīgi stiprināt izpildes ķēdes dalībnieku, piemēram, tiesu iestāžu un vides inspekciju, 

spējas un noturību pret mēģinājumiem tos neatļauti ietekmēt. ES atzīmē, ka Albānija ir guvusi 

labumu no programmas LIFE iniciatīvām un ir ieinteresēta nākotnē pilnībā iesaistīties programmā. 

ES arī uzsver, ka ir svarīgi nodrošināt ticamu finanšu plānošanu attiecībā uz acquis turpmāko 

īstenošanu. 

  

                                                 
35 Direktīva 2007/2/EK, ar ko izveido Telpiskās informācijas infrastruktūru Eiropas Kopienā 

(INSPIRE). 
36 Direktīva (ES) 2024/1203. 
37 Direktīva 2004/35/EK. 
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ES atzīmē, ka Albānijai ir jāpieliek papildu pūles, lai stiprinātu pieskaņošanos ES gaisa kvalitātes 

acquis, tostarp, paplašinot un uzlabojot gaisa monitoringa sistēmu. ES mudina Albāniju turpināt 

centienus pieskaņoties gaisa kvalitātes acquis un to īstenot, stiprināt esošo monitoringa sistēmu un 

struktūras, kas atbild par datu vākšanu un apstrādi un turpmāku ziņošanu Komisijai, palielināt 

administratīvās spējas un ieguldīt nepieciešamajos cilvēkresursos un aprīkojumā. ES uzsver, ka 

Albānijai ir jāturpina centieni vēl vairāk samazināt gaisa piesārņojumu. ES ņem vērā Albānijas 

plānus līdz 2026. gadam atjaunināt savu gaisa kvalitātes stratēģiju un pārvaldības plānu, līdz 

2028. gadam paplašināt monitoringu un izstrādāt modelēšanu un līdz 2027. gadam nodrošināt 

reāllaika publisku piekļuvi gaisa kvalitātes datiem. ES arī mudina Albāniju pirms pievienošanās 

ratificēt Konvencijas par gaisa pārrobežu piesārņojumu lielos attālumos Gēteborgas protokolu. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas (ES) 2024/2881 par gaisa kvalitāti un tīrāku gaisu Eiropai 13. un 19. panta pilnīgas 

īstenošanas līdz 2036. gadam vai uz 6 gadiem pēc dienas, kad notikusi pievienošanās ES. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. ES aicina Albāniju pārskatīt 

pieprasījumu attiecībā uz 19. pantu. ES uzskata, ka būs vajadzīga sīkāka informācija, lai ES varētu 

pieņemt nostāju par šo pieprasījumu attiecībā uz 13. pantu, un aicina Albāniju iesniegt detalizētu 

DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. pašreizējais stāvoklis attiecībā uz pieejamajiem monitoringa rīkiem; 

b. pašreizējais piesārņojošo vielu līmenis; 

c. pašlaik pieejamie rīki emisiju monitoringam; 

d. ES acquis īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz pakāpenisku ieviešanu, lai sasniegtu 

robežvērtības. 
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ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas (ES) 2016/2284 par dažu gaisu piesārņojošo vielu valstu emisiju samazināšanu 4. panta 

un II pielikuma pilnīgas īstenošanas līdz 2036. gadam vai uz 6 gadu laikposmu pēc dienas, kad 

notikusi pievienošanās ES. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. pašreizējais stāvoklis attiecībā uz emisijām atmosfērā un pašreizējie centieni tās samazināt; 

b. grūtības ar kurām tā saskaras, lai sasniegtu emisiju samazināšanas mērķrādītājus; 

c. pašlaik pieejamie rīki emisiju monitoringam; 

d. ES acquis īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz robežvērtību pakāpenisku ieviešanu. 

ES atzīmē Albānijas labo pieskaņošanās līmeni attiecībā uz gaistošiem organiskiem savienojumiem 

(GOS) krāsās un tās daļējo pieskaņošanās līmeni attiecībā uz GOS emisijām. ES mudina Albāniju 

īstenot direktīvas un atvēlēt pienācīgus finanšu resursus un cilvēkresursus. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas 2009/126/EK par benzīna tvaiku uztveršanas otro posmu degvielas uzpildes stacijās, 

uzpildot degvielu mehāniskajos transportlīdzekļos, 3. panta un Direktīvas 94/63/EK (1994. gada 

20. decembris) par kontroli attiecībā uz gaistošu organisko savienojumu emisiju, ko rada benzīna 

glabāšana un nosūtīšana no termināliem uz degvielas uzpildes stacijām, 3. panta 1. punkta, 4. panta 

1. punkta, 5. panta 1. punkta un 6. panta 1. punkta pilnīgas īstenošanas līdz 2036. gadam vai uz 

6 gadu laikposmu pēc dienas, kad notikusi pievienošanās ES. 
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ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu abus pieprasījumus attiecībā uz acquis 

gaistošo organisko savienojumu jomā. Tomēr ES uzskata, ka būs vajadzīga sīkāka informācija, 

pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina Albāniju iesniegt attiecīgu detalizētu 

DSIP, tostarp: 

a. informāciju par pašreizējo situāciju un pieejamajām tehnoloģijām attiecībā uz gaistošiem 

organiskiem savienojumiem; 

b. informāciju par ieguldījumiem, kas vajadzīgi, lai sasniegtu ES mērķrādītājus; 

c. īstenošanas grafiku, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu. 

ES atzīmē, ka Albānija ir tikai daļēji pieskaņojusies acquis atkritumu apsaimniekošanas jomā un 

tai ir jāpieliek lielas pūles, lai panāktu progresu šajā nozarē, tostarp, novērtējot atkritumu radīšanas 

un atkritumu apstrādes radīto ietekmi uz vidi. ES arī atzīmē Albānijas daļējo pieskaņošanos 

Atkritumu pamatdirektīvai 38, Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu direktīvai 39, Iepakojuma 

un iepakojuma atkritumu regulai 40 un lielākajai daļai ES acquis atkritumu jomā. ES uzsver, ka ir 

jāpieskaņojas vienreizlietojamo plastmasas izstrādājumu acquis 41. ES arī ņem vērā jauno acquis 

atkritumu sūtījumu 42 un bateriju 43 jomā, ar ko ievieš stingrākas ilgtspējas un atkritumu 

apsaimniekošanas prasības. ES mudina vēl vairāk iekļaut aprites ekonomikas aspektus, jo īpaši 

ņemt vērā ar atkritumiem nesaistītus produktu aprites cikla aspektus. 

ES ņem vērā Albānijas apņemšanos stiprināt Albānijas tiesību aktu tuvināšanas pakāpi ES acquis 

atkritumu apsaimniekošanas jomā un uzlabot un stiprināt iekšējo atkritumu apsaimniekošanas 

sistēmu, tostarp uzsākt valsts atkritumu aģentūras darbību, un tādējādi 2025. gadā pieņemt jaunu 

likumu par atkritumu apsaimniekošanu, kā arī likumu par paplašinātu ražotāja atbildību. 

  

                                                 
38 Direktīva 2008/98/ES. 
39 Direktīva 2012/19/ES. 
40 Regula (ES) 2025/40. Direktīvu 94/62/EK atceļ no 2026. gada 12. augusta ar konkrētiem 

izņēmumiem, kā noteikts Regulas 70. pantā. 
41 Direktīva 2019/904/ES. 
42 Regula (ES) 2024/1157. 
43 Regula (ES) 2023/1542. 
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ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas 2008/98/EK (Atkritumu pamatdirektīva) 11. un 22. panta pilnīgas īstenošanas līdz 

2036. gadam vai uz 6 gadu laikposmu pēc dienas, kad notikusi pievienošanās ES. 

ES ņem vērā informāciju, ko Albānija iesniegusi, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, 

ka būs vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. pašreizējā situācija saistībā ar izaicinājumiem atkritumu apsaimniekošanas jomā, tostarp 

infrastruktūras un savākšanas jautājumi; 

b. finansiālie un tehniskie ierobežojumi bioloģisko atkritumu savākšanai visā valstī līdz 

2030. gadam; 

c. svarīgākie ieguldījumi, tostarp izmaksu prognozes, kas vajadzīgas integrētai atkritumu 

apsaimniekošanas sistēmai; 

d. stratēģijas sabiedrības informētības un līdzdalības uzlabošanai; 

e. īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz ES acquis mērķrādītāju pakāpenisku ieviešanu. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no Regulas 

(ES) 2025/40 (Iepakojuma un iepakojuma atkritumu regula) 50. un 52. panta pilnīgas īstenošanas 

līdz 2040. gadam vai uz 10 gadu laikposmu pēc dienas, kad notikusi pievienošanās ES. 
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ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp: 

a. informāciju par galveno materiālu reciklēšanu un saistītajām transporta izmaksām; 

b. informāciju par ieguldījumiem, kas vajadzīgi ES acquis īstenošanai; 

c. informāciju par paplašinātas ražotāja atbildības attīstību; 

d. informāciju par iepakojuma atkritumu svārstībām tūrisma dēļ; 

e. informāciju par izaicinājumiem, kas saistīti ar depozīta sistēmas ieviešanu un atbalstu MVU, 

kuri pārstrādā atkritumus; 

f. stratēģijas sabiedrības informētības un līdzdalības uzlabošanai; 

g. īstenošanas grafiku, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no Padomes 

direktīvas 1999/31/EK par atkritumu poligoniem 5. un 6. panta pilnīgas īstenošanas līdz 

2036. gadam vai uz 6 gadiem pēc dienas, kad notikusi pievienošanās ES. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. izaicinājumi saistībā ar novirzīšanu no atkritumu poligoniem un atkritumu 

priekšapstrādi; 

b. ieguldījumi, kas vajadzīgi sadzīves atkritumu apglabāšanai poligonos, reciklēšanai un 

atgūšanai, lai izpildītu ES acquis prasības; 

c. reciklēšanas jauda un eksporta izmaksas; 

d. zaļo atkritumu kompostēšanas un pārtikas atkritumu reciklēšanas plānu statuss; 

f. stratēģijas sabiedrības informētības un līdzdalības uzlabošanai; 

g. īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu.  
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ES atzīmē Albānijas panākumus, kas gūti, izpildot ES acquis ūdens kvalitātes jomā, un uzsver, cik 

svarīgi ir piešķirt nepieciešamos administratīvos un finanšu resursus, lai nodrošinātu efektīvu 

īstenošanu. ES arī ņem vērā Albānijas tiesību aktu pieskaņošanu Ūdens pamatdirektīvai (ŪPD). ES 

mudina pabeigt upju baseinu apsaimniekošanas plānu (UBAP) izstrādi visiem upju baseinu 

apgabaliem un nodrošināt finansējumu to īstenošanai. ES arī ņem vērā Albānijas labi strukturēto 

institucionālo sistēmu attiecībā uz komunālo notekūdeņu attīrīšanu (KNA), kā arī būtiskās 

ieguldījumu un jaudas vajadzības minētajā jomā. ES uzsver, ka ir svarīgi uzturēt augstus ūdens 

kvalitātes standartus, lai aizsargātu sabiedrības veselību un vidi. ES atgādina, drošs un tīrs 

dzeramais ūdens ir svarīgs. ES arī mudina Albāniju turpināt pieskaņošanos dzeramā ūdens acquis 44 

noteikumiem. ES uzsver, ka Albānijai ir vajadzīgi plāni, lai ātri un efektīvi reaģētu uz plūdiem. ES 

mudina Albāniju rīkoties attiecībā uz slikti klasificētām peldvietām, īstenojot pienācīgus 

pārvaldības pasākumus un vajadzības gadījumā nosakot peldēšanās aizliegumus saskaņā ar 

peldvietu ūdens acquis 45. ES arī uzsver, ka ir svarīgi izstrādāt funkcionējošu ūdens monitoringa 

sistēmu, lai apzinātu piesārņotos ūdeņus un noteiktu nitrātjutīgas zonas. 

ES uzsver, ka Albānijai ir jāpieskaņojas Jūras stratēģijas pamatdirektīvai (JSPD) un jāpiešķir 

pietiekami resursi tās īstenošanai. ES mudina Albāniju paātrināt progresu attiecībā uz Gruntsūdeņu 

direktīvu ar mērķi panākt pilnīgu pieskaņošanos un stiprināt savas administratīvās un tehniskās 

spējas. ES aicina Albāniju uzlabot pieskaņošanos vides kvalitātes standartu acquis 46, izveidojot 

monitoringa sistēmu un uzlabojot spējas. 

ES uzsver, ka, neraugoties uz ievērojamu progresu Plūdu direktīvas īstenošanā, Albānijai ir 

jāizstrādā plāni ātrai un efektīvai reaģēšanai uz plūdiem, kā arī jāturpina koordinācija ar Ūdens 

pamatdirektīvu, jāstiprina civilās aizsardzības iestādes un pastāvīgi jāapspriežas, lai pievērstos 

nākotnes izaicinājumiem. 

  

                                                 
44 Direktīva (ES) 2020/2184. 
45 Komisijas Īstenošanas lēmums 2011/321/ES. 
46 Direktīva 2008/105/EK. 
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ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no Ūdens 

pamatdirektīvas 2000/60/EK (ŪPD) 4., 8., 11., 13. un 16. panta pilnīgas īstenošanas. ES atzīmē, ka 

Albānija noteiks pārejas laikposma ilgumu pēc DSIP pabeigšanas. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. pašreizējā ūdens kvalitātes situācija un ūdens kvalitātes monitoringa plāni; 

b. svarīgākās ūdens attīrīšanas infrastruktūras iekārtas un juridiskie un institucionālie 

izaicinājumi saistībā ar ES acquis; 

c. sīkāks pārskats par ūdens drošību, kvalitātes monitoringu un jauniem piesārņotājiem; 

d. īstermiņa, vidēja termiņa un ilgtermiņa darbībām nepieciešamie ieguldījumi, izmaksas 

un grafiks; 

e. īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz ES acquis mērķrādītāju pakāpenisku ieviešanu. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā 2027. gadā tiktu atbrīvota 

no Direktīvas 91/271/EEK par komunālo notekūdeņu attīrīšanu (KNA) 3. panta 1. punkta, 4. panta 

1. punkta 5. panta 2. punkta, 6. panta 1. punkta un 7. panta pilnīgas īstenošanas līdz 2050. gadam 

vai uz 20 gadiem pēc dienas, kad notikusi pievienošanās ES. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un ES aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, kurā būtu atspoguļotas pārstrādātās Komunālo notekūdeņu 

attīrīšanas direktīvas (ES) 2024/3019 prasības, tostarp iesniegt: 

a. informāciju par esošo ūdens attīrīšanas iekārtu pašreizējo stāvokli; 

b. informāciju par ieguldījumiem un spēju veidošanas pasākumiem, kas vajadzīgi, lai 

izpildītu KNA direktīvas prasības; 

c. informāciju par svarīgākajiem atskaites punktiem notekūdeņu savākšanai un attīrīšanai 

līdz 2040. un 2050. gadam; 

d. īstenošanas grafiku, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu.  
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ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas (ES) 2020/2184 par dzeramā ūdens kvalitāti (Dzeramā ūdens direktīva) 5. un 14. panta 

un I pielikuma A daļas pilnīgas īstenošanas līdz 2040. gadam vai uz 10 gadiem pēc dienas, kad 

notikusi pievienošanās ES. 

ES ņem vērā Albānijas sniegto informāciju, ar kuru tā pamato savu pieprasījumu. Tomēr ES 

uzskata, ka būs vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, 

un aicina Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. dzeramā ūdens kvalitāte un monitoringa plāni; 

b. investīciju prioritāšu plāni, finansēšanas un pārejas laikposma plāni, ar kuriem pievēršas 

administratīviem, finansēšanas un pieejamības izaicinājumiem; 

c. finansiālie centieni un spēju veidošanas stratēģijas; 

d. atskaites punkti, kas līdz 2040. gadam paredzēti attiecībā uz ūdens kvalitātes 

monitoringu, atbilstību un riska izvērtēšanā balstītu pieeju; 

e. īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas 91/676/EEK attiecībā uz ūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu, ko rada 

lauksaimnieciskas izcelsmes nitrāti 3., 4., 5. un 6. panta pilnīgas īstenošanas. ES atzīmē, ka Albānija 

noteiks pārejas laikposma ilgumu pēc DSIP pabeigšanas. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. piesārņoto ūdeņu vai piesārņojuma riskam pakļauto ūdeņu apzināšana un nitrātjutīgo 

zonu noteikšana; 
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b. brīvprātīgu lauksaimniecības prakses kodeksu izstrāde un lauksaimniekiem paredzētu 

obligātu rīcības plānu pieņemšana; 

c. ūdens kvalitātes monitorings, ko veic ar mērķi kontrolēt piesārņojumu ar nitrātiem, un 

slāpekļa, ko satur kūtsmēsli, izmantošanas ierobežošana; 

d. īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas 2006/118/EK par gruntsūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu un pasliktināšanos 3. un 

6. panta pilnīgas īstenošanas. ES atzīmē, ka Albānija noteiks pārejas laikposma ilgumu pēc DSIP 

pabeigšanas. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. pazemes ūdeņu stāvokļa novērtēšanas kritēriji (grafiks ES mēroga pazemes ūdeņu 

kvalitātes standartu piemērošanai un valsts robežvērtību noteikšanai un piemērošanai); 

b. būtisku un stabilu augšupejošu tendenču identificēšana attiecībā uz piesārņojošo vielu 

koncentrāciju pazemes ūdensobjektos, kas ir pakļauti riskam, un tendenču maiņas 

sākumpunktu definēšana; 

c. pasākumi, kas paredzēti, lai novērstu vai ierobežotu piesārņojošu vielu ievadīšanu 

pazemes ūdeņos; 

d. atbalsts pazemes ūdensobjekta līmeņa raksturošanai, robežu noteikšanai un stāvokļa 

novērtēšanai; 

e. īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu Direktīvas 2007/60/EK par plūdu 

riska novērtējumu un pārvaldību 7. pantā izklāstīto plānu pilnīgai īstenošanai. ES atzīmē, ka 

Albānija noteiks pārejas laikposma ilgumu pēc DSIP pabeigšanas. 
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ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. iespējamo plūdu postījumu vietu un plūdu apdraudētu teritoriju karšu, kuras ir sāktas 

sagatavot, pabeigšana; 

b. plūdu apdraudētu teritoriju plānu pabeigšana un plānu apstiprināšana attiecībā uz upju 

baseiniem; 

c. visu plānu īstenošana un monitorings, jo pašlaik tiek īstenots tikai viens plāns; 

d. īstenošanas grafiks, kurā ietverta informācija par plūdu riska pārvaldības noteikumu 

izstrādi un ES acquis pakāpenisku ieviešanu. 

ES atgādina, ka Eiropas biodaudzveidības aizsardzībai svarīga ir dabas aizsardzība. ES mudina 

pieskaņoties savvaļas putnu 47 un dzīvotņu 48 acquis, mudina panākt efektīvu monitoringu un datu 

vākšanu un noteikt skaidrus iestāžu pienākumus, tostarp pašvaldību līmenī. Albānijai ir jāpabeidz 

pieskaņošanās visiem pienākumiem saskaņā ar šīm direktīvām un jāpaātrina īstenošana. ES pauž 

nopietnas bažas par to, ka grozītais Likums par aizsargājamām teritorijām atļauj infrastruktūras 

projektus, kas varētu apdraudēt biodaudzveidību un Natura 2000 teritorijas, un mudina Albāniju 

nekavējoties rīkoties, lai attiecīgos valsts tiesību aktus pieskaņotu ES acquis dabas aizsardzības 

jomā. ES arī mudina pieskaņoties ES dabas saglabāšanas standartiem. ES mudina Albāniju 

pietiekami novērtēt infrastruktūras projektu atbilstību ES biodaudzveidības un dabas aizsardzības 

standartiem, pirms atļaut tos turpināt. ES aicina Albāniju stiprināt procedūras prasībām neatbilstošo 

zooloģisko dārzu licencēšanai, inspekciju veikšanai un slēgšanai un uzlabot pieskaņošanos CITES 

regulai 49, uzlabojot uzraudzību un izpildi. ES mudina Albāniju turpināt pieskaņošanos ABS 50, 

Kokmateriālu51 un FLEGT 52 regulām, Neatmežojošu izstrādājumu regulai 53 un Dabas atjaunošanas 

regulai 54, kā arī globālā biodaudzveidības satvara (GBF) mērķrādītājiem.   

                                                 
47 Direktīva 2009/147/EK. 
48 Direktīva 92/43/EEK. 
49 Regula (EK) Nr. 338/97. 
50 Regula (ES) Nr. 511/2014. 
51 Regula (ES) Nr. 995/2010. 
52Regula (EK) Nr. 2173/2005. 
53 Regula (ES) 2023/1115. 
54 Regula (ES) 2024/1991. 
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ES uzsver, ka ir svarīgi ierobežot ķīmikāliju ietekmi uz vidi. ES aicina Albāniju pieskaņoties 

Biocīdu regulai 55 un piešķirt vairāk resursu inspekciju veikšanai un izpildes panākšanai. ES uzsver, 

ka ir svarīgi pieskaņoties REACH regulai 56 un to īstenot, tostarp, stiprinot inspekciju veikšanai 

atvēlētos resursus, kā arī pieskaņoties PIC regulai 57, Azbesta direktīvai 58 un Dzīvsudraba 

regulai 59. ES arī aicina Albāniju pabeigt pieskaņošanos CLP 60. ES mudina Albāniju pieskaņoties 

Direktīvai par izmēģinājumiem ar dzīvniekiem, īpašu uzmanību pievēršot tās definīcijām. ES arī 

uzsver, ka ir jāpastiprina centieni, lai pieskaņotos Stokholmas Konvencijai par noturīgajiem 

organiskajiem piesārņotājiem (NOP), jo īpaši attiecībā uz inspekciju un izpildi. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no Regulas 

(ES) Nr. 528/2012 par biocīdu piedāvāšanu tirgū un lietošanu 26., 29., 33., 34., 43. panta, 89. panta 

2. un 3. punkta, 94. panta 1. punkta un 95. panta pilnīgas īstenošanas uz laiku līdz 12 mēnešiem pēc 

dienas, kad notikusi pievienošanās ES. 

ES ņem vērā informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu. Tomēr ES uzskata, ka būs 

vajadzīga sīkāka informācija, pirms tā varēs pieņemt nostāju par šo pieprasījumu, un ES aicina 

Albāniju iesniegt detalizētu RSIP, tostarp šādu informāciju: 

a. atbilstība biocīdu reģistrācijai; 

b. datu kopīga izmantošana; 

c. savstarpēja atzīšana un atļaujas; 

d. īstenošanas grafiks, tostarp attiecībā uz ES acquis pakāpenisku ieviešanu. 

  

                                                 
55 Regula (ES) Nr. 528/2012. 
56 Regula (EK) Nr. 1907/2006. 
57 Regula (ES) Nr. 649/2012. 
58 Direktīva 2009/148/EK. 
59 Regula (EK) Nr. 1102/2008. 
60 Regula (EK) Nr. 1272/2008. 
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ES atzīmē Albānijas nepietiekamo pieskaņošanos ES tiesību aktiem rūpnieciskā piesārņojuma un 

riska pārvaldības jomā. ES mudina Albāniju pastiprināt centienus pieskaņoties Rūpniecisko 

emisiju direktīvai (RED) un Eiropas Piesārņojošo vielu un izmešu pārneses reģistra regulai (E-

PRTR) un tās īstenot un izpildīt, lai panāktu pilnībā integrētu pieeju un cieši uzraudzītu abu tiesību 

aktu pārskatīšanu. ES aicina Albāniju veikt vajadzīgos pasākumus, lai konsekventi īstenotu Seveso 

acquis. ES arī mudina ātri pieskaņoties attiecībā uz azbestu, jo īpaši jomās, kas attiecas uz ēku 

nojaukšanu un atkritumu apsaimniekošanu. ES arī aicina Albāniju nodrošināt, ka tās ekomarķējums 

pēc pievienošanās kļūst par ES ekomarķējumu. Turklāt ES aicina valsti pastiprināt centienus 

attiecībā uz EMAS, atbalstot uzņēmumus sistēmas ieviešanā un komunikācijas kampaņu veikšanā. 

ES pieņem zināšanai, ka Albānija ir prasījusi pārejas laikposmu, kurā tā tiktu atbrīvota no 

Direktīvas 2010/75/ES par rūpnieciskajām emisijām II, III un V nodaļā iekļautu vairāku pantu 

pilnīgas īstenošanas uz [10] gadiem pēc dienas, kad notikusi pievienošanās ES. ES ņem vērā 

informāciju, kas iesniegta, lai pamatotu šo pieprasījumu rūpnieciskā piesārņojuma jomā. ES tomēr 

uzskata, ka būs vajadzīga sīkāka informācija, pirms ES varēs ieņemt nostāju par šo pieprasījumu. 

Šis pieprasījums ir jāņem vērā arī attiecībā uz Direktīvu (ES) 2024/1785, ar kuru groza minēto 

direktīvu un kura būs piemērojama no 2026. gada. ES aicina Albāniju iesniegt detalizētu DSIP, 

tostarp šādu informāciju: 

a. pašreizējā situācija saistībā ar rūpniecisko emisiju līmeni; 

b. monitoringa, ziņošanas un atļauju piešķiršanas sistēmu izveide attiecībā uz rūpnieciskām 

iekārtām; 

c. plāns, kā nodrošināt rūpniecisko ražotņu pilnīgu atbilstību RED prasībām, tostarp 

prognozētās izmaksas; 

d. stratēģija LPTP risinājumu pieņemšanai; 

e. ieguldījumi, kas vajadzīgi, lai sasniegtu ES acquis mērķrādītājus; 

f. ES acquis pakāpeniska ieviešana un īstenošanas grafiks. 
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ES norāda, ka Albānija ir daļēji pieskaņojusies Trokšņa direktīvai. ES mudina Albāniju noteikt, uz 

kuriem autoceļiem, dzelzceļiem, lidostām un aglomerācijām attiecas direktīva, un attiecīgi 

sagatavot stratēģiskas trokšņa kartes un trokšņa rīcības plānus. ES atzinīgi vērtē Albānijas dalību 

Savienības civilās aizsardzības mehānismā (UCPM). ES mudina turpināt uzlabot savu civilās 

aizsardzības sistēmu. ES aicina Albāniju sasaistīt savu valsts ārkārtējo situāciju sakaru sistēmu ar 

Kopīgo ārkārtējo situāciju sakaru un informācijas sistēmu (CECIS). 

Attiecībā uz klimata pārmaiņām ES uzsver, ka Albānijai ir jāpastiprina tiesību aktu pieskaņošana 

ES klimata acquis, kas pašlaik notiek ierobežotā līmenī. ES atzinīgi vērtē zināmu progresu, kas 

panākts, Albānijai pieņemot Klimata aktu un nacionālo enerģētikas un klimata plānu (NEKP). ES 

uzsver, ka Albānijai ir jāattīsta centieni, lai turpinātu īstenot valsts sistēmu SEG emisiju un 

piesaistījumu novērtēšanai un nodrošinātu atbilstību Pārvaldības regulā noteiktajām ziņošanas 

prasībām. ES aicina Albāniju pieņemt ilgtermiņa stratēģiju ar mērķi līdz 2050. gadam panākt 

klimatneitralitāti. 

ES mudina Albāniju turpināt pieskaņošanos attiecīgajam acquis par degvielas kvalitāti, jo īpaši 

attiecībā uz biodegvielas maisījumiem un gāzeļļu, ko izmanto autoceļiem neparedzētā mobilajā 

tehnikā. ES aicina Albāniju pieskaņoties ES acquis attiecībā uz ozona slāni noārdošām vielām un 

fluorētām gāzēm. 

ES uzsver, ka Albānijai ir svarīgi panākt progresu attiecībā uz ES emisijas kvotu tirdzniecības 

sistēmu (ES ETS), jo īpaši izstrādājot un īstenojot ES monitoringa, ziņošanas, verifikācijas un 

akreditācijas (MZVA) tiesību aktus 61, tostarp tiesību aktus par jūras transporta monitoringu, 

ziņošanu un verifikāciju 62. ES uzsver, ka Albānijai ir arī jāpieskaņojas ES ETS sekundārajiem 

tiesību aktiem, tostarp tiem, kas attiecas uz Savienības reģistru, bezmaksas kvotu iedali, izsolēm un 

kuģniecības nozari. 

  

                                                 
61 Īstenošanas regula (ES) 2018/2066 un Īstenošanas regula (ES) 2018/2067 ar grozījumiem. 
62 Regula (ES) 2015/757. 
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ES arī uzsver, ka Albānijai ir jāpieskaņojas OIM un jāattīsta nepieciešamās spējas muitas 

administrācijā, un aicina valsti sākt sagatavošanās darbus. 

ES uzsver, ka ir vajadzīgi turpmāki centieni attiecībā uz zemes izmantošanu, zemes izmantošanas 

maiņu un mežsaimniecību (ZIZIMM). ES uzsver nepietiekamo pieskaņošanos CO2 standartiem 

attiecībā uz vieglajiem automobiļiem, autofurgoniem un lielas noslodzes transportlīdzekļiem, un 

aicina Albāniju ieviest atbilstīgas monitoringa un ziņošanas sistēmas 63. 

ES aicina Albāniju sākt apsvērt iespējamu oglekļa uztveršanas un uzglabāšanas (CCS) atļauju 

sistēmu un pienākumus naftas un gāzes uzņēmumiem līdz 2030. gadam finansēt krātuves jaudu. 

ES aicina Albāniju turpināt cīņu pret korupciju vides jomā, veicot konkrētus pasākumus 

integritātes, pārskatatbildības un pārredzamības nodrošināšanai, tostarp publiskos līgumos, licencēs 

un atļaujās, kā arī inspekcijās. 

* * * 

Ņemot vērā Albānijas sagatavošanās darbu pašreizējo stāvokli un ar nosacījumu, ka Albānija 

izpilda starpposma kritērijus attiecībā uz 1. kopu, ES, ievērojot to, ka Albānijai ir jāturpina progress 

pieskaņošanā turpmāk minētajās sadaļās aptvertajam ES acquis un tā īstenošanā, un neskarot 

nekādus papildu nosacījumus, kas paredzēti turpmākajos kritērijos, kuri noteikti attiecībā uz 

4. kopu, atzīmē, ka tās varēs provizoriski slēgt tikai pēc tam, kad ES būs vienojusies, ka ir izpildīti 

šādi kritēriji. 

  

                                                 
63 Kā norādīts Regulā (ES) 2019/631 un Īstenošanas regulā (ES) 2021/392 attiecībā uz 

vieglajiem automobiļiem un vieglajiem komerciālajiem transportlīdzekļiem un Regulā (ES) 

2019/1242 attiecībā uz lielas noslodzes transportlīdzekļiem. 
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14. sadaļa – Transporta politika 

 Albānijai ir augsts pieskaņošanās līmenis ES acquis attiecībā uz ceļu lietošanas maksām un 

autoceļu nodevu iekasēšanu. 

 Albānija ir pieskaņojusies ES acquis prasībām bīstamo preču pārvadājumu jomā, sociālās 

jomas acquis autotransporta jomā, noteikumiem par piekļuvi autopārvadātāja profesijai un 

dažu smago kravas transportlīdzekļu veidu gabarītiem un masu, kā arī Direktīvai par 

tehniskajām apskatēm 64 un Direktīvai par transportlīdzekļu reģistrācijas dokumentiem 65. 

 Albānija ir pieskaņojusies intelektiskajai transporta sistēmai autotransporta un dzelzceļa 

pārvadājumu jomā un sākusi tās īstenošanu. 

 Albānija ir nodrošinājusi, ka pilnībā darbojas kompetenta, neatkarīga un efektīva dzelzceļa 

regulatīvā iestāde, valsts drošības iestāde un valsts izmeklēšanas struktūra. Albānija ir 

nodrošinājusi pieskaņošanos ES dzelzceļa drošības un savstarpējas izmantojamības acquis. 

 Albānija ir pieskaņojusies acquis attiecībā uz gaisa satiksmes pārvaldību, gaisa kuģu 

ekspluatāciju un ziņošanu par atgadījumiem un aviācijas negadījumu un incidentu 

izmeklēšanu. 

 Albānija ir panākusi augstu pieskaņošanās līmeni ES acquis kuģošanas drošības un jūras 

drošības jomā un veikusi nepieciešamos pasākumus, lai vairs nebūtu iekļauta pelēkajā 

sarakstā. 

 Albānija ir pieskaņojusies acquis attiecībā uz pasažieru tiesībām visos transporta veidos un 

nodrošinājusi valsts izpildstruktūru lomu pēc pievienošanās. 

  

                                                 
64 Direktīva 2014/45/ES. 
65 Direktīva 1999/37/EK. 
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15. sadaļa – Enerģētika 

 Albānija ir pieskaņojusies iekšējā enerģijas tirgus acquis, konkrēti – elektroenerģijas 

integrācijas paketei. 

 Albānija ir pieskaņojusi savus tiesību aktus energoefektivitātes un atjaunīgās enerģijas 

acquis, tostarp īstenošanas tiesību aktiem, un ir panākusi progresu to īstenošanā. 

 Albānija ir pieskaņojusi savus tiesību aktus direktīvai par naftas drošības rezervēm un 

regulai par riskgatavību elektroenerģijas sektorā 66, tostarp norīkojusi kompetento iestādi 

enerģijas krājumu pārvaldībai, un ir sākusi veidot faktiskos krājumus. 

21. sadaļa – Eiropas komunikāciju tīkli 

 Albānija ir pieskaņojusi savu tiesisko regulējumu TEN-E regulai 67. 

 Albānija pēc pienācīgas apspriešanās ar Eiropas Komisiju ir vienojusies par turpmākajiem 

TEN-T tīkla prioritārajiem projektiem. Albānija ir panākusi augstu pieskaņošanās līmeni 

TEN-T regulai 68 un panākusi pietiekamu progresu Rietumbalkānu un Vidusjūras 

austrumdaļas Eiropas transporta koridora projektu pabeigšanā. 

 Albānija nodrošina pienācīgas institucionālās un administratīvās spējas ar augstiem 

integritātes standartiem, kas vajadzīgas, lai uzņemtos pienākumus, kas izriet no šīs sadaļas 

acquis. 

  

                                                 
66 Direktīva 2009/119/EK un Regula (ES) 2019/941. 
67 Regula (ES) 2022/869. 
68 Regula (ES) 2024/1679. 
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27. sadaļa – Vide un klimata pārmaiņas 

 Albānija ir pieskaņojusi savus tiesību aktus horizontālajam vides acquis 69 un panākusi 

jūtamu progresu virzībā uz stabiliem īstenošanas un izpildes rādītājiem šajā jomā, tostarp 

attiecībā uz ietekmes novērtējumu (Ietekmes uz vidi novērtējuma direktīva un Stratēģiskā 

vides novērtējuma direktīva), jo īpaši attiecībā uz ieguldījumiem infrastruktūrā, vienlaikus 

nodrošinot atbilstību prasībām par sabiedrības līdzdalību, pārrobežu apspriedēm un iespēju 

vērsties tiesā saistībā ar vides jautājumiem. Albānija ir pierādījusi, ka līdz pievienošanās 

dienai tā būs gatava efektīvi īstenot un izpildīt horizontālos tiesību aktus. Albānija 

nodrošina, ka tās valsts telpisko datu infrastruktūra atbilst INSPIRE direktīvai. 

 Albānija ir pieskaņojusies ES acquis attiecībā uz noziegumiem pret vidi un panākusi 

jūtamu progresu virzībā uz stabiliem rezultātiem noziegumu pret vidi, piemēram, 

noziegumu pret dzīvo dabu un dzīvotņu noplicināšanu, nelikumīgas atkritumu pārsūtīšanas 

vai izgāšanas, piesārņojuma noziegumu un bīstamu vielu nelikumīgas tirdzniecības, 

apkarošanā. 

 Albānija turpina pieskaņoties attiecīgajam ES acquis attiecībā uz gaisa kvalitāti 70 un 

dažiem gaisa piesārņotājiem 71. Tā katru gadu ziņo par emisijām saskaņā ar NEC 

direktīvu 72, ir pieņēmusi nacionālo gaisa piesārņojuma ierobežošanas programmu un 

iesniegusi analīzi par izmaksu ziņā efektīvām emisijas kontroles stratēģijām 2030. gadam. 

Albānija turpina veikt pasākumus, lai uzlabotu gaisa kvalitāti, jo īpaši teritorijās, kurās tiek 

pārsniegtas ES robežvērtības, un izstrādā vai atjaunina gaisa kvalitātes plānus, kā paredzēts 

Gaisa kvalitātes direktīvā 73. 

  

                                                 
69 Padomes Direktīva 2011/92/ES, kas grozīta ar Direktīvu 2014/52/ES, Direktīvu 

2001/42/EK, Direktīvu 2003/4/EK, Direktīvu 2003/35/EK, Direktīvu 2004/35/EK, Direktīvu 

(ES) 2024/1203, Direktīvu 2007/2/EK. 
70 Direktīva (ES) 2024/2881. 
71 Direktīva 2016/2284/ES. 
72 Direktīva 2016/2284/ES. 
73 Direktīva (ES) 2024/2881. 
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 Albānija turpina pieskaņoties attiecīgajam ES acquis atkritumu jomā, ievērojot atkritumu 

apsaimniekošanas hierarhiju, un atvēl pienācīgu finansējumu ieguldījumiem infrastruktūrā. 

Albānija izstrādā atkritumu rašanās novēršanas programmas un sagatavo valsts un 

reģionālos atkritumu apsaimniekošanas plānus, kas ietver informāciju par visām atkritumu 

plūsmām un to apsaimniekošanas risinājumus, tostarp atkritumu apsaimniekošanas 

infrastruktūras veidu un jaudu, dalītās savākšanas sistēmas un ekonomikas instrumentus. 

Albānija turpina pieskaņoties ES acquis ūdens nozarē un izstrādā upju baseinu 

apsaimniekošanas plānu katram upju baseinu apgabalam, kas pilnībā atrodas tās teritorijā, 

tostarp to starptautisko upju baseinu apgabalu daļām, kas ir tās teritorijā, un nodrošina, ka 

ir izveidots juridiskais pamats un mehānismi šo plānu starptautiskai koordinācijai. Albānija 

ir panākusi augstu pieskaņošanās līmeni tiesību aktiem par dzeramo ūdeni un turpina 

pieskaņoties Jūras stratēģijas pamatdirektīvai. 

 Albānija turpina pieskaņoties ES acquis dabas aizsardzības jomā 74, tostarp, atceļot 

nesaderīgos noteikumus, kas ieviesti ar grozījumiem Likumā par aizsargājamām teritorijām 

(Likums Nr. 21/2024), un izbeidzot 2015. gada tiesību aktu par stratēģiskajiem 

ieguldījumiem piemērošanu. Albānija ir iesniegusi Komisijai ierosināto Natura 2000 

teritoriju sarakstu, pietiekami aptverot dzīvotņu veidus un sugas saskaņā ar Putnu 

direktīvas un Dzīvotņu direktīvas prasībām. Albānija ir nodrošinājusi spēju pārvaldīt 

Natura 2000 tīklu, tostarp piešķirot pienācīgu aizsardzības statusu noteiktām teritorijām un 

efektīvi īstenojot vajadzīgos saglabāšanas pasākumus, kas nodrošina to saglabāšanu un 

uzlabošanu. Albānija apliecina, ka pievienošanās dienā tā būs pilnībā gatava nodrošināt ES 

dabas aizsardzības acquis prasību īstenošanu un izpildi. 

  

                                                 
74 Regula (ES) 2024/1991, Regula (ES) Nr. 1143/2014, Padomes Direktīva 1999/22/EK, 

Direktīva 2010/63/ES, Direktīva 2009/147/EK, Padomes Direktīva 92/43/EEK, Regula (ES) 

Nr. 511/2014, Padomes Regula (EK) Nr. 338/97, Regula (EK) Nr. 1007/2009, Padomes 

Regula (EEK) Nr. 3254/91, Regula (ES) Nr. 995/2010, Regula (ES) 2023/1115, Padomes 

Regula (EK) Nr. 2173/2005. 
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 Albānija ir panākusi augstu pieskaņošanās līmeni acquis ķimikāliju 75, trokšņa 76 un civilās 

aizsardzības jomās un apliecina, ka pievienošanās dienā tā būs pilnībā gatava nodrošināt 

ES prasību īstenošanu un izpildi. 

 Albānijai ir augsts pieskaņošanās līmenis ES acquis 77 klimata jomā, un tā ir pierādījusi, ka 

pēc pievienošanās būs gatava to īstenot un izpildīt. Albānija izveido stabilu uzraudzības un 

ziņošanas sistēmu saskaņā ar Pārvaldības regulā noteiktajām ziņošanas prasībām. Albānija 

ir izveidojusi ilgtermiņa stratēģiju, kas ir pieskaņota ES mērķim līdz 2050. gadam panākt 

klimatneitralitāti. 

 Albānijai ir panākusi augstu pieskaņošanās līmeni ES acquis emisijas kvotu tirdzniecības 

jomā, jo īpaši pieņemot tiesību aktus par Eiropas emisijas kvotu tirdzniecības sistēmas (ES 

ETS) 78 darbību un tās secīgos grozījumus. Konkrēti – Albānija ir nodrošinājusi, ka ir 

ieviesti un īstenoti attiecīgie tiesību akti par monitoringu un ziņošanu, akreditāciju un 

verifikāciju (MZVA) un monitoringu, ziņošanu un verifikāciju (MZV) jūrniecības nozarē 

saskaņā ar ES ETS visā tās darbības jomā. Albānija ir turpinājusi pieskaņoties Savienības 

reģistram, bezmaksas kvotu iedalei un izsolēm. Albānija nodrošina pietiekamu progresu, 

lai pēc pievienošanās varētu īstenot OIM. 

 Albānija ir apliecinājusi pienācīgas administratīvo struktūru, tostarp pārbaudes dienestu, 

spējas visos līmeņos ar augstiem integritātes standartiem, turpina uzlabot darba 

koordināciju un pierāda, ka laikus pirms pievienošanās būs izveidotas visas attiecīgās 

administratīvās struktūras un ieviesta atbilstīga apmācība, lai varētu īstenot un izpildīt 

acquis visās šīs sadaļas jomās. 

  

                                                 
75 Regula (EK) Nr. 1272/2008, Regula (ES) 2024/2865, Regula (EK) Nr. 1907/2006, Regula 

(ES) Nr. 649/2012, Regula (ES) 2019/1021, Padomes Direktīva 96/59/EK. 
76 Direktīva 2002/49/EK. 
77 Jo īpaši ES ETS direktīva, Jūras MZV regula, ES Klimata akts, Pārvaldības regula un acquis 

attiecībā uz ozona slāni noārdošām vielām, fluorētām gāzēm, transportlīdzekļu CO2 emisiju 

standartiem, automobiļu marķēšanu, degvielas kvalitāti, ZIZIMM, oglekļa uztveršanu un 

uzglabāšanu, sertifikāciju oglekļa piesaistei un Sociālo klimata fondu. 
78 Saskaņā ar grozīto ES ETS Direktīvu 2003/87/EK. 
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To, cik sekmīgi notiek pieskaņošanās ES acquis un tā īstenošana, turpinās pārraudzīt visā sarunu 

laikā. ES uzsver, ka īpašu uzmanību tā veltīs visu minēto konkrēto jautājumu pārraudzībai, lai 

nodrošinātu Albānijas administratīvās spējas, tās spēju pilnībā pabeigt tiesību aktu pieskaņošanu 

visās šīs kopas jomās, kā arī turpmāku progresu īstenošanā un izpildes nodrošināšanā. Īpaša 

uzmanība ir jāvelta saiknēm starp šīs kopas sadaļām un citām sarunu sadaļām. Albānijas tiesību 

aktu atbilstību ES acquis, kā arī tās īstenošanas spēju var galīgi izvērtēt tikai vēlākā sarunu posmā. 

Papildus visai informācijai, ko ES var prasīt sarunām par šo kopu un kas jānodrošina konferences 

vajadzībām, ES aicina Albāniju regulāri sniegt sīki izstrādātu rakstisku informāciju Stabilizācijas un 

asociācijas padomei par ES acquis īstenošanā panākto progresu. 

Ņemot vērā visus minētos apsvērumus, konferencei attiecīgā brīdī būs jāatgriežas pie šīs kopas 

izskatīšanas. 

Turklāt ES atgādina, ka laikā no 2025. gada 16. jūnija līdz sarunu noslēgumam ES acquis varētu 

tikt papildināts ar jauniem elementiem. 

 

 


